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XKkitsy pchop San Juan

Tiitsli ni kyalwkeéstyoo
1Xaakoolaa. Léén xal kitsy re 1o kwnaa nii kwle
Dios ni lo xifi me nii xkéstyoon tyub styoon, ni 1édy
kaa nonsyaa, sink wi kché xaa nii xniladzy xtiitsli

Dios.
2Xkéstyoon1éé do por xtiitsli Dios nii nolefi styoo

no ni tugak kaa tsow lefi styoo no.

3Lééléésy Tat Tios dyon niléé 1éésy xifi xaa Jesu-
crist kakni 1éé do ni knee tiits nii mbéé kpafi do ni
1éé 1éésy xaa kchoobladzy styoo do con xtiitsli xaa
ni con xkyalwkeéstyoo xaa.

4 Blen konaa bla xifioo nii mbafi sinak xfiabey
xtiits Tat Tios.

> Léé nana xfiabaa nii jkéstyoo 1sa no 1éé no.
Ngubty nii xfiabeyaa. Bifile tow destye worfiee
bniladzy to xtiits Jesucrist.

6 Deelfiee xkéstyoo no, no nii kpafi no sinak
Xfiabey Dios. Ninanle gaa to nii 1éé Dios Xfiabey nii
jkéstyoo 1sa do 1€é do.

Xaa nii xkééti

7No ndaly xaa wnee xuuy nii Xfiee nii biijty Jesus
lo kislyu sinak chiid tu mguiy. Wnee xuuy ni xaa
nii x1éé lo Crist nak xaa go.

8 Kol kap cuent tsiin kyétafidy lo xtsiifi do parfiee
jkaa do kché nii chakladzy Dios kneetsy xaa lo do.

9 Kché xaa nii kchoxso lo xtiits Crist nody Dios
lefi styoo xaa. Per 1é€ xaa nii xsal xtiits Crist no
Dios ni no Xifi Dios lefi styoo xaa.
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10Deelfiee kiid tedy tu xaa nii xluuydy xtiits Crist

lo do, klaady to sééb xaa lefi lidzy to ni jkééptyuxty
to xaa.
11 Porque deelfiee jkééptyux to xaa, ksa do xaa

ak.

12 Ndaly nii no kniyaa lo do, per chaklastyaa
kniyno lo kitsy re, por xkokyeefiaa kyely teedyaa
lo do, tsiin yuubaa kiie lo do parfiee lox kle no.

13 Léé mefi nii xniladzy xtiits Dios nii no nu
xXkééptyux 16€ do. Léé Dios kwle merire sinak kwle
Dios to.
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